
Avant-projet d'arrêté du Gouvernement de la 
Région de Bruxelles-Capitale abrogeant l'arrêté du 
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
du 10 novembre 2005 portant octroi de chèques-
équipement aux membres du personnel 
opérationnel du Service d'Incendie et d'Aide 
médicale urgente de la Région de Bruxelles-
Capitale 

Vu l'ordonnance du 19 juillet 1990 portant création 
d'un Service d'incendie et d'aide médicale urgente 

de la Région de Bruxelles-Capitale, l'article 8, alinéa 
2; 

Voorontwerp van besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering tot opheffing van het 

besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 

van 10 november 2005 houdende toekenning van 

uitrustingscheques aan het operationeel personeel 
van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor 
Brandweer en Dringende Medische Hulp 

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 1990 houdende de 

oprichting van een Brusselse Hoofdstedelijke Dienst 

voor Brandweer en dringende medische hulp, artikel 

8, alinea 2; 

Vu le  protocole ri'  XX du Comité du  secteur  XV du Gelet op het protocol nr. XX van het Comité sector XV 

25 mars 2019; van 25 maart 2019; 

Vu l'avis reXX du Conseil d'Etat, donné le XX en 

application de l'article 84, § 1er, alinéa 1, 2' des lois 
coordonnées sur le Conseil d'Etat ; 

Gelet op het advies nr. XX van de Raad van State, 

gegeven op XX, in toepassing van artikel 84, §  rte, 

alinea 1, 2° van de gecoördineerde wetten op de Raad 

van State; 

Vu  l'avis  de  l'Inspection  des  Finances donné  le 18 Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën 

décembre  2018; gegeven op 18 december 2018; 

Vu  l'accord  du  Ministre  du Budget  donné  le 18 Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting 

décembre  2018; gegeven op 18 december 2018; 

Vu la neutralité de la présente réglementation sur 

la situation respective des femmes et des hommes 

découlant de l'évaluation de son impact, réalisée le 

XX, conformément ä l'article 3 de l'ordonnance du 

29 mars 2012 portant intégration de la dimension 

de genre dans les lignes politiques de la Région de 

Bruxelles-Capitale; 

Considérant que l'abrogation du système d'octroi 

de chèques-équipement prévu par l'arrêté de 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 

est nécessaire d'une part pour ne pas risquer 

d'enfreindre les lois sociales et, d'autre part, au vu 

de l'impossibilité technique de contrôler 

effectivement l'usage par les agents de ces 

chèques ; 

Considérant qu'il convient d'abroger l'arrêté au 1er 

janvier 2019 étant donné qu'à partir de cette date, 
la « masse sportive » est intégrée dans un système 
global de gestion de la masse d'habillement gérée 

par le SIAMU via un accord-cadre pluriannuel de 

fournitures ; 

Gelet op de neutraliteit van onderhavige 

reglementering op de respectievelijke situatie van 

vrouwen en mannen voortvloeiend uit de evaluatie 

van zijn impact, uitgevoerd op XX, overeenkomstig 

artikel 3 van de ordonnantie van 29 maart 2012 

houdende de integratie van de genderdimensie in de 

beleidslijnen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest; 

Overwegende dat de opheffing van het systeem van 

toekenning van uitrustingscheques voorzien door het 

besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 

nodig is, enerzijds om niet het risico te nemen de 

sociale wetten te overtreden en, anderzijds, gezien de 

technische onmogelijkheid om het reëel gebruik van 

de cheques door de agenten te controleren; 

Overwegende dat het besluit moet opgeheven 

worden per 1 januari 2019 aangezien vanaf die datum 

een « sportieve kledijmassa » opgenomen is in het 
globale beheerssysteem van de kledijmassa die 

beheerd wordt door de DBDMH via een meerjaren-

kaderakkoord voor leveringen; 



Sur la proposition du Ministre du Gouvernement de 
la Région de Bruxelles-Capitale chargé de 
l'Economie, de l'Emploi et de la lutte contre 
l'incendie de l'aide médicale urgente;  

Op voorstel van de Minister van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest belast met Economie, 
Tewerkstelling en Brandbestrijding en Dringende 
medische hulp; 

Après délibération, Na  beraadslaging, 

ARRETE : 

Article  ier.  L'arrêté du Gouvernement de la Région 
de Bruxelles-Capitale du 10 novembre 2005 
portant octroi de chèques-équipement aux 
membres du personnel opérationnel du Service 
d'Incendie et d'Aide médicale urgente de la Région 
de Bruxelles-Capitale est abrogé. 

BESLUIT: 

Artikel 1. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering van 10 november 2005 houdende 
toekenning van uitrustingscheques aan het 
operationeel personeel van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende 
Medische Hulp 

Art. 2. Le  présent arrêté  entre en  vigueur  le ier Art. 2 Onderhavig besluit treedt in werking op 1 
janvier  2019. januari 2019. 

Bruxelles, le Brussel, 

Pour  le Gouvernement de la  Région  de Bruxelles- Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering : 
Capitale: 

Le Ministre-Président du Gouvernement de la De Minister-President van de Brusselse 
Région de Bruxelles-Capitale Hoofdstedelijke Regering 

Rudi VERVOORT 

Le Ministre du Gouvernement de la Région de De  Minister  van de  Brusselse Hoofdstedelijke 
Bruxelles-Capitale, chargé de la Lutte contre  Regering, belast  met de  Brandbestrijding  en 
l'Incendie et l'Aide médicale urgente Dringende Medische Hulp 
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